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A
IMPORTANT Safety Information

To reduce the risk of serious injury, read the Safety & Comfort Guide. It describes proper workstation setup, posture, and
health and work habits for computer users, and provides important electrical and mechanical safety information. This
guide is located on the Web at www.hp.com/ergo and on the Thin Client Documentation CD that is included with the
product.

To reduce the risk of electric shock or damage to your equipment:

* Do not disable the power cord grounding plug. The grounding plug is an important safety feature.
*  Plug the power cord in a grounded (earthed) outlet that is easily accessible at all times.

*  Disconnect power from the thin client by unplugging the power cord from the electrical outlet.

For more information, refer to the documentation provided with your product.

Limited Warranty and Material Limitations
Each HP product is sold subject to the HP express limited warranty statement relating to that product.

THE WORLDWIDE LIMITED WARRANTY AND TECHNICAL SUPPORT STATEMENT PROVIDES IMPORTANT
INFORMATION ABOUT THE NATURE AND SCOPE OF THE EXPRESS LIMITED WARRANTY PROVIDED FOR THE HP
PRODUCT, AND ALSO CONTAINS CERTAIN DISCLAIMERS AND LIMITATIONS OF LIABILITY BY HP, WHICH MATERIALLY
IMPACT YOUR RIGHTS. ACCORDINGLY, YOU ARE STRONGLY ADVISED TO CAREFULLY READ THE WORLDWIDE
LIMITED WARRANTY AND TECHNICAL SUPPORT STATEMENT BEFORE USING YOUR HP PRODUCT. YOUR USE OF THE
HP PRODUCT IS DEEMED TO BE ACCEPTANCE OF THE TERMS AND CONDITIONS SET FORTH IN THE WORLDWIDE
LIMITED WARRANTY AND TECHNICAL SUPPORT STATEMENT.

You can view and print the Worldwide Limited Warranty and Technical Support statement for your HP thin client on the
Documentation CD or from the HP Web site at www.hp.com/go/bizsupport, where it is provided in PDF format. If you are
not able to access the warranty on CD or the Web, contact Customer Support or your account representative for a printed
copy of the Worldwide Limited Warranty and Technical Support statement for the HP thin client products (part number
407100-xx5 - specify language).

Read This BEFORE You Turn on the HP Compaq ms6000 Desktop PC
Avoiding Possible Audio Issues with the HP MultiSeat Computing

Solution

With a multiple-language MultiSeat image on the HP Compag ms6000 Desktop PC, the audio on some HP 100 Thin
Clients may fail to work. To avoid this remote possibility, complete the following steps, instead of those shown in the Quick
Setup & Getting Started Guide:

1. Connect only the HP Compaq msé000 Desktop PC, monitor, mouse, keyboard, and power cords.

2. Turn on the desktop PC and follow the on-screen instructions to set up and configure the operating system. During the
set up of the operating system, the desktop PC will restart one or more times.

3. When the desktop PC configuration is complete, shut down the desktop PC, then connect the thin clients and other
optional devices, as shown in the Quick Setup & Getting Started Guide.

4. Turn on the desktop PC. The devices will be enabled automatically and your system will be ready for use.

Espaiiol

A
Informacién IMPORTANTE sobre Seguridad

Para reducir el riesgo de lesiones graves, lea la Guia de seguridad y ergonomia. Esta guia describe la configuracion
apropiada de la workstation, la postura y los habitos laborales y de salud recomendados para los usuarios de
computadoras, asi como informacién importante sobre seguridad eléctrica y mecénica. Esta guia esté ubicada en la
Web en www.hp.com/ergo y en el Thin Client Documentation CD (CD de documentacién Thin Client) que viene con el
producto.

Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica o de daiios al equipo, haga lo siguiente:

*  No deshabilite el enchufe de conexién a tierra del cable de alimentacion. El enchufe de conexién a tierra es una
medida de seguridad muy importante.

* Enchufe el cable de alimentacién a tomacorriente de CA con conexién a tierra que pueda alcanzar facilmente en
todo momento.

*  Desconecte la alimentacién de la Thin Client desenchufando el cable de alimentacion del tomacorriente de CA.

Para obtener més informacién, consulte la documentacion suministrada con el producto.

Garantia Limitada y Limitaciones Materiales
Cada producto HP es vendido sujeto a las declaraciones expresas de garantia limitada HP relacionadas a ese producto.

ESTA DECI.ARACION DE GARANTIA MUNDIAL LIMITADA Y SOPORTE TECNI(;O PROVEE IMPORTANTE
INFORMACION ACERCA DE LA NATURALEZA Y EL RANGO DE LA GARANTIA LIMITADA EXPRESA PROVISTA PARA
EL PRODUCTO HP, Y TAMBIEN CONTIENE CIERTAS RENUNCIAS DE RESPONSABILIDAD Y LIMITACIONES POR PARTE
DE HP, QUE PODRIAN MATERIALMENTE AFECTAR SUS DERECHOS. CONSECUENTEMENTE, LE RECOMENDAMOS
ENFATICAMENTE QUE LEA CUIDADOSAMENTE LA DECLARACION DE GARANTIA MUNDIAL LIMITADA Y SOPORTE
TECNICO ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO HP. LA UTILIZACION DEL PRODUCTO HP SE CONSIDERA QUE USTED
ACEPTA LOS TERMINOS Y CONDICIONES ESTABLECIDOS EN LA DECLARACION DE GARANTIA MUNDIAL LIMITADA
Y SOPORTE TECNICO.

Usted puede visualizar e imprimir la declaracién de Garantia Limitada Mundial y Soporte Técnico para su HP Thin Client
en el Documentation CD (CD de documentacién) o desde el sitio Web de HP en www.hp.com/go/bizsupport, donde

se suministra en formato PDF. Si usted no puede acceder la garantia en el CD o la Web, haga contacto con Soporte al
Cliente o su representante de cuentas para obtener una copia impresa de la declaracién de Garantia Mundial Limitada y
Soporte Técnico para productos HP Thin Client (nomero de referencia 407100-xx5 - especifique el idioma).

Lea esto ANTES de encender la HP Compaq ms6000 Desktop PC

Evite posibles problemas de audio con la solucién de computacién HP MultiSeat
Con una imagen de multiples idiomas MultiSeat en la HP Compaq msé000 Desktop PC, el audio puede dejar de
funcionar en algunas HP 100 Thin Clients. Para evitar esta posibilidad remota, siga los pasos siguientes, en lugar de
aquellos mostrados en la Guia de configuracién répida y Pasos iniciales:

1. Conecte sélo la HP Compaq ms6000 Desktop PC, el monitor, el mouse, el teclado, y los cables de alimentacion.

2. Encienda la Desktop PC y siga las instrucciones en pantalla para instalar y configurar el sistema operativo. Durante la
configuracién del sistema, la Desktop PC reiniciara una o varias veces.

3. Cuando se finalice la configuracién de la Desktop PC, apaguela y luego conecte las thin clients y ofros dispositivos
opcionales, segin se muestra en la Guia de configuracién répida y Pasos iniciales.

4. Encienda la Desktop PC. Los dispositivos serdn automaticamente activados y el sistema estaré listo para uso.



Portugués (Brasil)

A
Informacdes IMPORTANTES sobre Seguranca

Para diminuir o risco de danos pessoais sérios, leia o Guia de Seguranca e Conforto. Ele descreve a correta configuracao
da workstation, correta postura, satde e hdbitos de trabalho para usudrios de computadores, e fornece importantes
informacdes de seguranca elétrica e mecénica. Esse guia estd localizado na Web em www.hp.com/ergo e no Thin Client
Documentation CD (CD documentagéo de Thin Client) incluido com o produto.

Para reduzir o risco de choque elétrico ou danos ao seu equipamento:

*  Néo desative o plugue de aterramento do cabo de alimentag&o. O plugue de aterramento é um importante recurso
de seguranca.

*  Conecte o cabo de alimentagéo a uma tomada com aterramento (aterrada) cujo acesso seja sempre fécil.

¢ Desconecte a alimentagéo do Thin Client, retirando o cabo de alimentagéo da tomada.

Para obter mais informagdes, consulte a documentagéo que acompanha o produto.

Garantia Limitada e Limitagdes de Materiais
Cada produto HP é vendido segundo a declaragéo expressa de garantia limitada HP relacionada a esse produto.

A DECLARACAO DE GARANTIA LIMITADA MUNDIAL E SUPORTE TECNICO FORNECEM INFORMACOES
IMPORTANTES SOBRE A NATUREZA E O ESCOPO DA GARANTIA LIMITADA EXPRESSA FORNECIDA PARA O
PRODUTO DA HP, E TAMBEM CONTEM DETERMINADAS ISENCOES E LIMITACOES DE RESPONSABILIDADE POR
PARTE DA HP QUE PODEM TER IMPACTO EM SEUS DIREITOS. DESSA FORMA, E BASTANTE ACONSELHAVEL A
LEITURA CUIDADOSA DA DECLARAGAO DE GARANTIA LIMITADA MUNDIAL E SUPORTE TECNICO ANTES DA
UTILIZAGAO DO PRODUTO HP. A UTILIZACAO DO PRODUTO HP E CONSIDERADA COMO A ACEITACAO DOS
TERMOS E DAS CONDIGOES ESTABELECIDAS NA DECLARAGAO DE GARANTIA LIMITADA MUNDIAL E SUPORTE
TECNICO.

Vocé pode visualizar e imprimir a declaragéo de Garantia Limitada Mundial e Suporte Técnico do HP Thin Client no
Documentation CD (CD de Documentagéo) ou a partir do Web site da HP em www.hp.com/go/bizsupport, onde esse
documento se encontra em formato PDF. Se n&o for possivel acessar a garantia no CD ou na Web, entre em contato com
o Suporte ao Cliente ou com o seu representante de conta para obter uma cépia impressa da declaragéo de Garantia
Limitada Mundial e Suporte Técnico para produtos thin client HP (ndmero de peca 407100-xx5 - especificar o idioma).

Leia Isto ANTES de Ligar o HP Compaq ms6000 Desktop PC
Evite Possiveis Problemas de Audio com a Solugéio de Computacéo
HP MultiSeat

Com a imagem do MultiSeat em varios idiomas no HP Compaq ms6000 Desktop PC, o dudio em alguns HP t100 Thin
Clients pode deixar de funcionar. Para evitar essa possibilidade remota, conclua os seguintes passos, em vez daqueles
mostrados no Guia Configuracéo Répida e Passos Iniciais:

1. Conecte somente o HP Compaq ms6000 Desktop PC, monitor, mouse, teclado e cabos de alimentagéo.

2. Ligue o Desktop PC e siga as instrucdes na tela para instalar e configurar o sistema operacional. Durante a
instalagdo do sistema operacional, o Desktop PC iré reiniciar uma ou mais vezes.

3. Quando a configuragéo estiver concluida, desligue o Desktop PC, em seguida conecte os thin clients e outros
dispositivos opcionais, como mostrado no Guia Configuracéo Répida e Passos Iniciais.

4. Lligue o Desktop PC. Os dispositivos ser&io ativados automaticamente e seu sistema estard pronto para usar.
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Deutsch

A
WICHTIGE Sicherheitsinformationen

Lesen Sie das HP Handbuch fir sicheres und angenehmes Arbeiten, um das Verletzungsrisiko zu minimieren. In diesem
Handbuch werden folgende Themen behandelt: korrekte Einrichtung der Workstation, Kérperhaltung und Gewohnheiten
fir ein gesundes Arbeiten. AuBerdem finden Sie hier wichtige Sicherheitsinformationen fiir die elekirischen und die
mechanischen Kompo-nenten. Sie finden dieses Handbuch im Internet unter www.hp.com/ergo sowie auf der CD Thin
Client Documentation, die zusammen mit dem Produkt geliefert wird.

Beachten Sie folgende Hinweise, um die Verletzungsgefahr durch Stromschlige und eine Beschadigung des Geriits zu
vermeiden:

*  Deaktivieren Sie auf keinen Fall den Erdungsleiter des Netzkabels. Der Erdungsleiter des Netzsteckers erfillt eine
wichtige Sicherheits~funktion.

»  SchlieBen Sie das Netzkabel an eine geerdete Netzsteckdose an, die jederzeit leicht zuganglich ist.

e Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum Thin Client, indem Sie das Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

Weitere Informationen hierzu finden Sie in der Dokumentation zu lhrem Produkt.

Haftungs- und Materialbeschréinkung
Jedes HP Produkt wird auf der Grundlage der ausdriicklichen HP Haftungsbeschréinkun- gen fir das jeweilige Produkt
verkauft.

DIE ERKLARUNG ZUR WELTWEITEN HAFTUNGSBESCHRANKUNG UND ZUM TECHNISCHEN SUPPORT ENTHALT
WICHTIGE INFORMATIONEN ZU ART UND UMFANG DER AUSDRUCKLICHEN HAFTUNGSBESCHRANKUNG FUR
DAS BETREFFENDE HP PRODUKT UND DARUBER HINAUS BESTIMMTE HAFTUNGSAUSSCHLUSSKLAUSELN UND
HAFTUNGSBESCHRANKUNGEN SEITENS HP, DIE SICH WESENTLICH AUF IHRE RECHTE AUSWIRKEN KONNEN.
DAHER WIRD DRINGEND EMPFOHLEN, DIESE ERKLARUNG ZUR WELTWEITEN HAFTUNGSBESCHRANKUNG UND
ZUM TECHNISCHEN SUPPORT SORGFALTIG ZU LESEN, BEVOR SIE IHR HP PRODUKT NUTZEN. MIT DER NUTZUNG
DES HP PRODUKTS AKZEPTIEREN SIE DIE BEDINGUNGEN IN DIESER ERKLARUNG.

Sie konnen die Erklarung zur weltweiten Haftungsbeschréinkung und zum technischen Support fir lhren HP Thin Client
auf der Dokumentations-CD oder im PDF-Format iber die HP Website unter www.hp.com/go/bizsupport aufrufen oder
ausdrucken. Wenn Sie weder iiber die CD noch iiber die Website auf diese Erklarung zugreifen kénnen, wenden Sie sich
bzgl. einer Druckversion dieser Erklérung (unter Angabe der Teilenummer 407100-xx5 und der Landessprache) an lhre
Kundenunterstitzung oder lhren jeweiligen Ansprechpartner.

Lesen Sie diese Informationen, BEVOR Sie den HP Compaq ms6000 Desktop-PC
einschalten

Verhindern méglicher Audioprobleme mit der HP MultiSeat Computing-Lésun

Bei Verwendung eines mehrsprachigen MultiSeat Images auf dem HP Compaq ms6000 Desktop-PC funktioniert die
Audiofunktion auf einigen HP +100 Thin-Clients méglicherweise nicht ordnungsgeméf. Um dies zu verhindern, fihren Sie
anstelle der in der Kurzanleitung und Einfiihrung beschriebenen Schritte die folgenden Schritte aus:

1. Verbinden Sie nur den HP Compag ms6000 Desktop-PC, den Monitor, die Maus, die Tastatur und die
Stromversorgungskabel.

2. Schalten Sie den Desktop-PC ein, und befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Betriebssystem
einzurichten und zu konfigurieren. Bei der Einrichtung des Betriebssystems wird der Desktop-PC mindestens einmal neu
gestartet.

3. Fahren Sie den Deskiop-PC nach abgeschlossener Konfiguration herunter und schlieBen Sie anschlieBend die Thin-
Clients und anderen optionalen Geréte wie in der Kurzanleitung und Einfiihrung gezeigt an.

4. Schalten Sie den Desktop-PC ein. Die Geréte werden automatisch aktiviert, und das System kann verwendet werden.
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IMPORTANTE Informazioni sulla sicurezza

Per ridurre il rischio di gravi lesioni, leggere la Guida alla sicurezza e al comfort. Vi sono indicati i suggeriment
per realizzare una postazione di lavoro idonea e per adottare una postura e abitudini di lavoro corrette per chi usa
il computer, e fornisce importanti informazioni di sicurezza eletftrica e meccanica. Questa guida si trova sul Web
all'indirizzo www.hp.com/ergo e sul CD Documentazione Thin Client incluso con il prodotto.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche o danni alle vostre apparecchiature:

*  Non disinserire la connessione di messa a terra. La messa a terra & un importante presidio di sicurezza.
* Inserire la spina di alimentazione in una presa dotata di messa a ferra facilmente accessibile in ogni momento.
*  Scollegare il cavo di alimentazione dal thin client estraendo il cavo di alimentazione dalla presa elettrica.

Per maggiori informazioni, fare riferimento alla documentazione fornita con il prodotto.

Garanzia limitata e limitazioni materiali
Ogni prodotto HP viene venduto con una esplicita garanzia limitata HP relativa al prodotto. IL

TESTO DELLA GARANZIA LIMITATA MONDIALE E ASSISTENZA TECNICA FORNISCE IMPORTANTI INFORMAZIONI
RELATIVE ALLA NATURA E ALLO SCOPO DELLA GARANZIA LIMITATA ESPLICITA FORNITA CON IL PRODOTTO,

E CONTIENE INOLTRE ANNOTAZIONI E LIMITAZIONI DELLA RESPONSABILITA DI HP, CHE INFLUENZANO
MATERIALMENTE | DIRITTI DEL CLIENTE. DI CONSEGUENTE, SI RACCOMANDA VIVAMENTE DI LEGGERE
ATTENTAMENTE IL TESTO DELLA GARANZIA LIMITATA MONDIALE E SUPPORTO TECNICO PRIMA DI UTILIZZARE IL
PRODOTTO HP. UTILZZANDO IL PRODOTTO HP SI INTENDONO ACCETTATI | TERMINI E LE CONDIZIONI INDICATE
NEL TESTO DELLA GARANZIA LIMITATA MONDIALE E SUPPORTO TECNICO.

E possibile prendere visione e stampare il testo della Garanzia limitata mondiale e supporto tecnico per il vostro thin
client HP sul CD di documentazione o dal sito web HP all’indirizzo www.hp.com/go/bizsupport, in formato PDF. Se non
& possibile accedere alla garanzia sul CD o sul web, contattare il supporto clienti o un rappresentante per ottenere una
copia stampata del testo della Garanzia limitata mondiale e supporto tecnico per i prodotti thin client HP (numero articolo

407100-065 - italiano).

Leggere le seguenti istruzioni PRIMA di accendere il computer HP Compaq ms6000

Evitare possibili problemi audio con il computer HP MultiSeat

In presenza di un'immagine Multiseat in piv lingue sul computer HP Compaq ms6000, I'audio di alcuni Thin Client HP
100 potrebbe non funzionare. Per evitare questa remota possibilita, eseguite la seguente procedura anziché quella
illustrata nella Guida d'installazione rapida e guida introduttiva:

1. Collegare solo il computer HP Compag ms6000, il monitor, il mouse, la tastiera e i cavi di alimentazione.

2. Accendere il computer e seguire le istruzioni che appaiono sullo schermo per impostare e configurare il sistema
operativo. Durante la configurazione del sistema operativo, il computer si riavviera una o pit volte.

3. Quando la configurazione del computer & stata completata, spegnere il computer, quindi connetere i thin client e altri
dispositivi opzionali, come mostrato nella Guida d'installazione rapida e guida introduttiva.

4. Accendere il computer. | dispositivi saranno abilitati automaticamente e il vostro sistema sara pronto per essere
utilizzato.

Francais
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IMPORTANT Informations relatives a la sécurité

Pour réduire le risque de blessure grave, lisez le guide Sécurité et ergonomie du poste de travail. Il décrit la une
disposition correcte du poste de travail, les positions & adopter, ainsi que les habitudes de travail saines pour les
utilisateurs d’ordinateur. De plus, vous y trouverez des informations de sécurité mécanique et électrique importantes. Vous
trouverez ce guide sur le Web & I'adresse www.hp.com/ergo et sur le CD de documentation du client léger inclus avec le
produit.

a votre é

Pour réduire le risque de choc électrique ou de quif

e Ne débranchez pas le cordon d’alimentation de la prise avec mise & la terre. La prise avec mise & la terre est une
fonctionnalité de sécurité importante.

*  Branchez le cordon d’alimentation & une prise avec mise & la terre qui est facilement accessible & tout moment.

*  Déconnectez |'alimentation du client léger en débranchant le cordon d’alimentation de la prise électrique.

Pour plus d’informations, reportez-vous & la documentation fournie avec votre produit.

Garantie limitée et limitations matérielles
Chaque produit HP est vendu soumis & la garantie expresse limitée HP associée & ce produit.

LA DECLARATION DE GARANTIE LIMITEE ET ASSISTANCE TECHNIQUE INTERNATIONALE FOURNIT DES
INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LA NATURE ET LA PORTEE DE LA GARANTIE EXPRESSE LIMITEE POUR LE
PRODUIT HP, ET CONTIENT EGALEMENT CERTAINES LIMITES ET EXCLUSIONS DE GARANTIE DE RESPONSABILITE
PAR HP, QUI ONT UN IMPACT SUR VOS DROITS. PAR CONSEQUENT, IL EST VIVEMENT RECOMMANDE DE LIRE
ATTENTIVEMENT LA DECLARATION DE GARANTIE LIMITEE ET ASSISTANCE TECHNIQUE INTERNATIONALE AVANT
D’UTILISER VOTRE PRODUIT HP. VOTRE UTILISATION DU PRODUIT HP EST SUPPOSE ETRE UNE ACCEPTATION DES
TERMES ET CONDITIONS DEFINIS DANS LA DECLARATION DE GARANTIE LIMITEE ET ASSISTANCE TECHNIQUE
INTERNATIONALE.

Vous pouvez afficher et imprimer la Déclaration de garantie limitée et assistance technique internationale pour votre client
léger HP sur le CD de documentation ou & partir du site Web de HP & I'adresse www.hp.com/go/bizsupport, ou elle est
fournie au format PDF. Si vous ne pouvez pas accéder & la garantie sur le CD ou le Web, contactez le support client ou
le représentant de votre compte pour une copie imprimée de la Déclaration de garantie limitée et assistance technique
internationale pour les produits clients légers HP (référence 407100-055 - francais).

Lisez ce document AVANT d’allumer I'ordinateur de bureau HP Compaq ms6000
Comment éviter d’éventuels problémes audio gréce a la solution informatique
HP MultiSeat

Avec une image MultiSeat multilingue sur I'ordinateur de bureau HP Compag ms6000, les paramétres audio de certains
clients légers HP 1100 peuvent ne pas fonctionner. Pour éviter ce probléme néanmoins peu probable, suivez la procédure
ci-aprés plutét que celle présentée dans le Manuel d'installation rapide et de mise en route :

1. Branchez uniquement |'ordinateur de bureau HP Compaq ms6000, le moniteur, la souris, le clavier et les cordons
d’alimentation.

2. Allumez I'ordinateur de bureau et suivez les instructions & I'écran pour installer et configurer le systtme d’exploitation.
Au cours de 'installation du systéme d’exploitation, un ou plusieurs redémarrages de |'ordinateur de bureau seront
nécessaires.

3. Une fois la configuration de |'ordinateur de bureau terminée, éteignez |'ordinateur de bureau, puis connectez les
clients légers et les autres périphériques en option comme le décrit le Manuel d'installation rapide et de mise en route.

4. Allumez I'ordinateur de bureau. Les périphériques sont activés automatiquement et votre systeme est prét & I'emploi.
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BAXKHbIE cBepeHus no 6esonacHoctu

[ns cHKEeHWs PUCKa NOBPEXAEHWS 06OPYAOBAHUS O3HOKOMBTECH C PyKOBOACTBOM N0 6e30nacHoit 1 yaobHoi paborte.

B Hem copepkatcs MHCTPYKLMM MO YROBHOMY pasMeLLeHmio padodeit CTaHLMM, COBMIOREHMIO MPABMIbHON OCaHKM

n ¢OpMMpOBOHMIO I'IpOBMJ'IbeIX HQABbLIKOB I'IpM pGéOTe HQ KOMI'IMOTepe, a TaKxe I'IpMBOFl'ﬂTCSI BQ>KHbIE CBEEHNA 06
OéeCI’IeHeHMM BHSKTPHHECKOﬁ M MEXOHMYECKOM 6e3OI'|GCHOCTl4. 3TO PYKOBOD‘CTBO MO>XHO HOMTU B MHTepHeTe no onpecy
www.hp.com/ergo, A TAaKXXe HA KOMNAKT-gUCKe C ,qon(ymeHTaLmeH no TOHKOMY KJ'IMeHTy, KOTOprﬁ npmnaraeTcz K I'IpOp,yKTy.

Ans pucka 3MEeKTPUYECKMM TOKOM MNK NOBpeXAeHNs 060pyRoBaHUs:

*  He orkniouaitte passem 3asemnenms kabens nutanms. OH S8nSeTCs BAXKHbIM SEeMEHTOM obecneueHins 6e3onacHoCTI.
*  Tlopakmtouaitte LWHYP NUTOHMS K 303EMIEHHON SMEKTPMYECKOI PO3ETKE, PACTONOXEHHOMN B NETKO[OCTYMHOM MECTE.

*  [Ins 06ecToumBaHS TOHKOTO KIMEHTA BbIHMMAWTE BMIKY LUHYPQ MMTAHMS M3 SMEKTPUUECKON PO3ETKM.

[Ins nonyueHus QONONHUTENbHbIX CBEAEHMM CM. AOKYMEHTALMIO, MPUIATAEMYIO K M3AENMIO.

OrpaH1yeHHas FapaHTUs U OTPAHNYEHMS MO MATEPUANaM
Kaxapint npopykr HP npopaetcs 8 cootsetcTaim ¢ ycnosuamm s8HOM orpanmnuentHoir rapantun HP, otHocaweics k ganHomy
npogykry.

B MONOXEHUSX OTPAHUYEHHOWM TAPAHTAM U TEXHUYECKOWM MOOOEPXKKIA MPMBELEHbI BAXHbIE
CBEAEHMS O CYTM M OBMACTM AEMCTBMS SBHOW OTPAHMYEHHOWM TAPAHTAM, MPEOOCTABIISEMOM

Ona NMPOOYKTA HP, A TAKXKE COLEPXKT HEKOTOPBIE OTKA3bI 1 OTPAHNYEHIA OTBETCTBEHHOCTA
KOMMAHKMM HP, KOTOPBIE OKA3bIBAKOT MPUHLIMIMIMATIBHOE BITUAHME HA BALLI MPABA. MO3TOMY
HACTOSTENbHO PEKOMEHLOYETCS BHUMATENTbHO O3HAKOMMTBLCS C MONOXEHMSIMM OTPAHUYEHHOM
TAPAHTUM U TEXHUYECKOW MOOQEPXKKIM MEPER MCMOMb3OBAHMEM JAHHOTO MPOAYKTA HP.
MCMNOMb3OBAHME MPOOYKTA HP CUATAETCS MPUHSTUEM OATEE MPUBEOEHHbIX YCITOBMIM MOMOXEHNM
OTPAHMYEHHOW TAPAHTMI 1 TEXHMYECKOM MOAQEPXKKM.

OrpaHunyerHyto rapanTmio gis ToHkoro kimenta HP MoxHO npocmotpets 1 pacnedarars ¢ KOMAKT-AUCKA C AOKYMEHTALMEN
nnn seb-caitra HP no appecy www.hp.com/go/bizsupport, rae 3t nonoxetus npuesepetsl 8 dopmare PDF. Ecnn sbi He
MO>eTe MOMyuMTb FOCTYN K FAPAHTMK HA KOMMAKT-AMcke nm B MntepHete, obpatutecs B cny6y NOAAEPXKKM KIMEHTOB Nk
MECTHOMY MeHefKepy No padoTe ¢ KNUEHTAMM AN NOMyYEHUs NeYaTHOH KoMK nonoxermint OrpaHMYEHHOM rAPaHTM 1
TEXHUYECKOM MO[ACPXKKM AN NPORYKTOB TOHKMX knuentos HP (Homep no karanory 407100-255).

OsHakombTech ¢ gaHHbiMKu ceepeHuamu MEPEL] BknioueHnem komnbtotepa
HP Compaq ms6000
UcknioueHue BO3MOXKHbIX Npobriem ¢ BOCNPOM3BEEHUEM 3BYKA MPU

MCMONb30BAHUM peLueHus ans BblumcnmtenbHbix cuctem HP MultiSeat

IMpu ncnonbsosarmm o6paza MultiSeat ¢ nogpepsxkoit Heckonbkmx s3bikos Ha komnbrotepe HP Compaq ms6000 moryt
BO3HMKHYTh NPOBMEMbI B PaBOTE CO 38YKOM HA HEKOTOPBIX TOHKMX Kinentax HP 1100, YroBsl m3bexars sTx BO3MOXHbIX
npobnem, BMECTO PeKOMEHRALMIY, MpHBEAEHHbIX B KpaTkom pyKOBOACTBE MO yCTAHOBKE M HAYasy PABOThl, BLINMOMHUTE
cnefyrowme gencrsms.

1. Mopknoumte Tonbko komnstorep HP Compag ms6000, MOHMTOP, Mbillib, KNGBAQTYPY W LUHYP AMTAHMS.

2. BkitoumTe KOMNbIOTEP, O 3aTEM YCTAHOBMTE M HACTPOMTE ONEPALIMOHHYIO CHCTEMY, CIEMYS MHCTPYKLMAM HA SKpaHe. Bo
BPEMS YCTAHOBKM ONEPALMOHHOMN CUCTEMbI KOMNbIOTEP BYAET Nepesarpy>KeH OfuH MM HECKONbKO Pas.

3. MMocne 3aBepLUEHUS HOCTPOMKM BLIKITIOUMTE KOMMBIOTEP. 3aTEM MOAKIIOUUTE TOHKME KITMEHTI M ipyrMe yCTPOWCTBA B
COOTBETCTBIM C MHCTPYKLMAMM B KpaTkom pyKOBOACTBE MO yCTAHOBKE M Hadasy paborbl.

4. Bkniounte kommbrotep. [OAKIIOUEHHbIE YCTPOICTBA BKITIOUATCA GBTOMATUYECKM M cCTema GyfAeT roToBa K
MCMOMb3OBAHMIO.
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ONEMLI Guvenlik Bilgileri

Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin Givenlik ve Rahat Kullanim Kilavuzu'nu okuyun. Kilavuzda, is istasyonunun dogru
kurulmasi, bilgisayar kullanicilarinin durus sekli ile saglik ve galisma aliskanliklar hakkinda bilgi verilmekte ve énemli
elektrik ve mekanik givenlik bilgile!’i scglanmoktadlr. Bu kilavuz, Web'de www.hp.com/ergo adresinde ve irinle birlikte
verilen Thin Client Documentation (Ince Istemci Belgeleri) CD’sinde yer almaktadir.

Elektrik garpmasi veya aygitinizin hasar gérmesi riskini azaltmak igin:

*  Gig kablosunun topraklama fisini iptal etmeyin. Topraklama fisi 6nemli bir givenlik unsurudur.
*  Gig kablosunu her zaman kolayca erisilebilen bir toprakli (fopraklanmis) prize takin.
* Ince istemcinin eneriisini, giic kablosunu elekirik prizinden gikararak kesin.

Daha fazla bilgi igin, trininizle birlikte verilen belgelere bakin.

Sinirh Garanti ve Maddi Sinirlamalar
Her bir HP 6rind, o trinle iliskili HP acik sinirli garanti bildirimi uyarinca satilir.

DUNYA CAPINDA GECERLI SINIRLI GARANTIVE TEKNIK DESTEK BILDIRIMI, HP URUN iCIN SAGLANAN ACIK SINIRLI
GARANTININ DOGASI VE KAPSAMI HAKKINDA ONEMLI BILGILER, VE AYRICA, HAKLARINIZA MADDI ETKILERI

OLAN BELIRLi SORUMLULUK REDLERIILE SINIRLAMALARINI ICERMEKTEDIR. BU DOGRULTUDA, HP URUNUNUZU
KULLANMADAN ONCE DUNYA CAPINDA GECERLI SINIRLI GARANTI VE TEKNIK DESTEK BILDIRIMINIi DIKKATLE
OKUMANIZI KESINLIKLE TAVSIYE EDERIZ. HP URUNUNU KULLANMANIZ, DUNYA CAPINDA GECERLISINIRLI GARANTI
VE TEKNIK DESTEK BILDIRIMINDE BELIRTILEN SART VE KOSULLARI KABUL ETTIGINIZ ANLAMINA GELIR.

HP ince istemcinizin Diinya Capinda Gegerli Sinirli Garanti ve Teknik Destek bildirimini Documentation (Belgeler)
CD'sinden veya PDF formatinda sunuldugu www.hp.com/go/bizsupport adresindeki HP Web sitesinden gériintileyebilir
ve yazdirabilirsiniz. CD'de veya Web'de garantiye ulasamazsaniz, HP ince istemci riinlerinin (parca numarasi 407100-
145 -dili belirtin) Dinya Capinda Sinirli Garanti ve Teknik Destek bildiriminin basili bir kopyasi ile Musteri Destegi'ne veya
hesap temsilcinize basvurun.

HP Compaq ms6000 Masaissti Bilgisayar1 Acmadan ONCE Bu Yaziyi Okuyun

Olasi Ses Sorunlarinin HP MultiSeat Bilgisayar C6zimiyle Onlenmesi

Uzerinde ¢ok dilli bir MultiSeat resmi bulunan HP Compaq msé000 Masaisti Bilgisayar kullanilirken bazi HP 1100
ince Istemcilerde ses calismayabilir. Bu dusik olasiligi énlemek icin, Hizli Kurulum ve Baslangig Kilavuzu'nda gésterilen
adimlar yerine asagidaki adimlar tamamlayin:

1. Yalmizea HP Compag ms6000 Masaisti Bilgisayari, monitéri, fareyi, klavyeyi ve giic kablolarini baglayin.

2. Masaistii bilgisayari acip, isletim sistemini kurma ve yapilandirma ekran yénergelerini uygulayin. Isletim sisteminin
kurulumu sirasinda masaistii bilgisayar bir veya birkag kez yeniden baslatilir.

3. Masaistii bilgisayar yapilandirmasi tamamlaninca masaisti bilgisayari kapatip, Hizli Kurulum ve Baslangig
Kilavuzu'nda gésterildigi gibi, ince istemcileri ve istege bagli diger aygitlar baglayin.

4. Masaisti bilgisayari agin. Aygitlar otomatik olarak etkinlestirilir ve sisteminiz kullanima hazir hale gelir.
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